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1 Instructiuni de sigurantd

2 Descrierea terminalelor Touch Line

3 Cabluri recomandate.
Instalarea terminalelor Touch Line.

4 Programarea adreselor terminalelor
Touch Line

1 | Instructiuni de siguranti

5 Setari ale terminalelor Touch Line

6 Utilizarea terminalelor Touch Line

7 Utilizarea panourilor exterioare Touch Line
8 intretinere

9 Declaratie de conformitate. Garantie.

Orice interventie asupra instalatiei trebuie realizata de PERSONAL AUTORIZAT!

/N

NU alimentati produsul la 110 - 230 Vc.a.!
NU loviti ecranul de sticla cu obiecte dure!
Daca ecranul de sticla s-a fisurat (spart), NU atingeti produsul.

Protejati produsele de var si praf in timpul renovarii.

2 | Descrierea terminalelor Touch Line

Terminal audio smart
ATM.0S403.ELB(W)04

(arcasd ABS + Sticld securizatd chimic
170x96x22 mm 0.3 kg
IP31 0°C... + 45°C

RO Tensiunea de functionare: 11 ... 14 Vc.c.
1 Curent in stand-by: 14 mAc.c.

Curent fn functionare: 70 mAc.c.

Terminal video 7”smart
VTM.75403.ELB(W)04

7”LCD, TFT, 800 x 3(RGB) x 480
Carcasd ABS + Sticla securizata chimic
162x227x20 mm 0.8 kg

P31 0°C... +45°C
Tensiunea de functionare: 11 ... 14 Vc.c.
Curent in stand-by: 9.8 mAc.c.
Curent in functionare: 200 mAc.c.
*B = Black (Negru); W = White (Alb)

Terminal video 3.5”smart
VTM.35403.ELB(W)04

3.5”LCD, TFT, 320 x (RGB) x 240
(arcasd ABS + Sticld securizatd chimic
212x96x22 mm 0.4 kg

IP31 0°C...+45°C
Tensiunea de functionare: 11 ... 14 Vc.c.
Curent in stand-by: 11 mAc.c.
Curent fn functionare: 130 mAc.c.

Terminalvideo 7”extra
VTE.75903.ELB(W)04

Ao e

7”LCD, TFT, 800 x 3(RGB) x 480
Carcasd ABS + Sticla securizata chimic
162x227x20 mm 0.8 kg

IP31 0°C... +45°C
Tensiunea de functionare: 11 ... 14 Ve.c.
Curent in stand-by: 8.1 mAc.c.
Curent fn functionare: 260 mAc.c.




ﬂ Cabluri recomandate. Instalarea terminalelor Touch Line.

3.1 | Cabluri recomandate

Instalatie 4 FIRE (standard)

o 4 fire x 0.5 mm’ (tip HO3VV-F4G 0.5) pentru maxim 60 ml sau alt tip de
cablu echivalent;
o 4fire x 0.75 mm’ (tip HOSVV-F4G 0.75) pentru maxim 100 ml sau alt tip de
cablu echivalent;
o Tn general se accept3 orice tip de cablu cu 4 fire cu sectiunea de 0.5 mm’.
Cablurile telefonice de tip TCYY - 2x2x0.5-24 AWG (max. 30mL); TCYY - 3x2x0.5-24 AWG
(max. 50ml); TCYY - 4x2x0.5-24 AWG (max. 50ml) pot fi de asemenea utilizate.
Nots: In cazul in care cablul are mai mult de patru fire, firele suplimentare se conecteaza
la fel ca la cablul UTP - conexiuni cu surub de la instalatia REZIDENTIAL.
Se suplimenteaza cu firele suplimentare fn mod egal conexiunile +14 si GND.

Audio-Video

i+14
‘C/D
GND
Vin
6mm_20-25mm 20-25mm‘£ m

Instalatie REZIDENTIAL

o Pentru distante de la 100 ml pand la 250 ml este obligatorie folosirea cablului RO
torsadat de tip UTP/ FTP cat5e (AWG24) sau UTP/ FTP cat6 (AWG23). —
Conectarea terminalelor audio-video la instalatie se face cu conector RJ45 sau cu 2
conectori cu surub.

Conexiuni cu RJ45 Conexiuni cu surub
(EIA 568B)

1.alb-portocaliu
2. portocaliu
3.alb-verde
4. albastru
5.alb-albastru
6.verde
7.alb-maro
8.maro

25-30mm

+14

c/D

GND

Vin




3.2 | Instalarea terminalului audio ATM.0S403.ELB(W)04

1. Se fixeaza carcasa spate pe perete.
Tnaltimea recomandati H=135cm.

gl 2. Se fixeazd conectorii pe carcasa spate.
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Se fac conexiunile fn
conectorul fixat pe
carcasa spate.

Conector RI45

1.Se aseazd carcasa fatd a terminalului
Cu conectorii montati peste
carcasa spate.
2. Se trage in jos terminalul pand la clipsare,
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3.3 | Instalarea terminalului video 3.5" VTM.35403.ELB(W)04

Tniltimea re

1. Se fixeaza carcasa spate pe perete.

comandatd H=135cm.

2. Se fixeaza conectorii pe carcasa spate.

Terminal
principal

Terminal
aditional
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mC/D|
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Se fac conexiunile in
conectorul fixat pe
carcasa spate.

Conector RJ45

1.Se aseazd carcasa fatd a terminalului
cu conectorii montati peste carcasa spate.
2.Se trage in jos terminalul pana la clipsare.
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34 Instalarea terminalului video 7"
* | VTM.75403.ELB(W)04/ VTE.7S903.ELB(W)04

B 1. Se fixeaza carcasa spate pe perete.
o] inaltimea recomandat H=135cm.
Ml 2. Se fixeaza conectorii pe carcasa spate.

Terminal
principal

Terminal
aditional
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1. Se aseaza carcasa fatd a terminalului
cu conectorii montati peste carcasa spate.
2. Se trage in jos terminalul pand a clipsare,

Faceti conexiunile fn
conectorul fixat pe
carcasa spate.

Conector RI45

3.5 | Conectarea terminalelor aditionale

Terminal audio

Terminal audio

fi/\VCB prin/cl)jl aditional
ST I~
/D /D /D C/D
w <IJ'BGND GND@BC/D N GND@C/D
GND | @) eND |- &/ GND
Terminal video Terminal video
SCU/VCB principal aditional
+14 Bl +14 | |+14 [D |24 ] 14
()] & |))ep | & o
GND ©B| GND [| GND |B ={ 5| GND
Vout @B/ Vin }] Vout | @] Vin

3.6| Conectarea soneriei

L
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Terminal
audio-video




3.7 | Conectarea unui Gong

GONG electromagnetic C.A.
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m Programarea adreselor terminalelor Touch Line

Programarea manuala a adresei terminalului (numar apatament/ familie)

o Toate terminalele Touch Line sunt programate din fabricd cu Adresa 1.

o Terminalele din apartamente cu numdr de la 2 la 9999 sevor programa cu numdrul
(adresa) apartamentului/ familiei respective.

o Adresele terminalelor de la 2 la 20 se pot programa manual,dupd urmdtoarea procedurd:

0 | Tntreaga instalatie de videointerfon este montatd si pusd sub tensiune.

1 Mergeti la locul unde este montata unitatea centrald SCU a instalatiei. Apasati lung
(2-3 sec.) butonul PROG. LED-ul rosu se aprinde.

Reveniti la terminal si apasati lung tasta <= . Se aude un beep lung.

o Programare adresa 1: apdsati o data tasta <= . Se aude un beep scurt.

o Programare adresa 2: apdsati de doua ori tasta £ . Se aud doud beep-uri scurte.
2 o Programare adresa 3: apdsati de trei ori tasta €2 . Se aud trei beep-uri scurte.
Se repetd procedura si pentru urmatoarele adrese, pand la 20.

NOTA: Dupi apasarea de n ori a tastei £ , asteptati cateva secunde confirmarea
sonord a terminalului pentru adresa n. Terminalul va emite n beep-uri pentru
adresa n programatd fn terminal.

Reveniti la unitatea centrald SCU a instalatiei.Apasati scurt butonul PROG.
LED-ul rosu se stinge. Instalatia revine fn mod normal de functionare.

3

Pentru programarea terminalelor Touch Line instalate in cladiri cu numdr mare de
apartamente (mai mari de 15),achizitionati de la producdior dispozitivul special de
programare adrese terminale.

ﬂm Setari ale terminalelor Touch Line

Setdrile standard ale producdtorului:
1. Melodie apel: Ding-dong (prima din listd)
2.Durata apel: 2 apeluri

3.Volum apel: Nivelul 3 din 4

5 . 1 1. MELODIE APEL 2. DURATA APEL 3.VOLUM MELODIE APEL

Apdsati simultan si lung tastele: =1—=1+.Terminalul intra in regim setari si emite un
beep lung de avertizare. Aveti la dispozitie 2 min. pentru setarile 1,2 si 3.

MELODIE APEL © Prima melodie. Apdsati tasta € . Ascultati prima melodie.
1/° A doua melodie. Apdsati din nou tasta 2. Se aude a doua melodie.

® Pentru a treia, a patra si a cincea melodie repetati procedura de mai sus.

o Ultima melodie ascultatd ramane memoratd pentrul apel.

DURATA APEL ® Terminalul sund o singura data. Apasati tasta [ .
e Terminalul sund de doua ori. Apdsati a doua oard tasta [J] .
2 | e Terminalul sund de trei ori. Apasati a treia oara tasta [3] .
o Terminalul sund continuu 1 minut. Apdsati a patra oard tasta [J] .
o Ultima versiune ascultatd ramane memorata pentrul apel.

VOLUM MELODIE APEL e Apasati succesiv tastele =1—=1+,pana cand obtineti
volumul dorit al melodiei de apel. Fiecare nivel de volum,de la 1 la 4, este
3 | semnalizat prin cresterea fn intensitate a melodiei setate si prin LED-ul
alb aferent.
o Ultima versiune ascultata rdmane memorata pentrul apel.

4 | eRegimul de setdri se fnchide automat dupd 7 sec. de la ultima actiune.

0




5.2 REGLAJULIMAGINII VIDEO

Reglajul imaginii
video
(terminale smart)

Acest reglaj se face numai daca culorile de pe display nu mai corespund
realitatii. Cu terminalul in mod MONITORIZARE, se ajusteazd imaginea cu
rotiri foarte mici a semireglabulului de luminozitate de pe spatele
terminalului.

Reglajul imaginii
video
(terminale extra)

Prin atingerea scurtd a tastei ok > se intrd in Meniu. Prin alte 2 atingeri
succesive ale tastei OK> se ajunge la meniul Display. Cu tastele A | ¥ se
poate naviga si regla Brightness (luminozitate), Chroma (crominantd) sau
Contrast (contrast). Se apasd ok > pentru selectarea parametrului A / ¥ pentru
ajustarea valorilor. Pentru iesirea din meniu se selecteaza Exit.

5 . 3 Setare

ORA i DATA

Setare Ora-Data
(terminale extra)

Prin atingerea scurtd a tastei ok > se intra in Meniu. Prin alte 3 atingeri
succesive ale tastei OK> se ajunge la meniul Time&Date. Cu tastele A / ¥
se poate naviga prin Time (ora) sau Date (data). Se apasa oKk >pentru
selectarea parametrului Si A / ¥ pentru ajustarea valorilor. Pentru iesirea din
meniu se selecteaza Exit.

| 6 | utilizarea terminalelor Touch Line

STAND-BY

Tastatura si display-ul sunt stinse.

APEL

(Cand este apelat de la panoul exterior, terminalul sund, tasta 2
clipeste si display-ul afiseazd imaginea vizitatorului. Cand este apelat
de la soneria locuintei (daca este conectatd), terminalul sund cu o
melodie specificd, setatd din fabricatie, iar display-ul rdmane stins.

)

RASPUNS APEL + CONVORBIRE

Prin atingerea scurtd a tastei, se raspunde la apel si se initiazd
convorbirea, cu o duratd de max. 2 min. Pentru inchiderea convorbirii
fdrd acordarea accesului, se atinge scurt tasta fnca o datd.

ACCES
Se acordd accesul:
- din stand-by, prin apasarea lungd a tastei;
- in timpul apelului, convorbirii sau monitorizarii,
prin atingerea scurtd a tastei.
Accesul este semnalizat acustic, cu o melodie de confirmare,
iar terminalul ramdne fn functiune incd 15 sec.

))) @

MONITORIZARE AUDIO (terminale audio)
Din stand-by, prin atingerea scurta a tastei, se deschide monitorizarea
audio, cu convorbire bidirectionald si duratd de max. 15 sec.

MONITORIZARE AUDIO-VIDEO (terminale video)
Din stand-by, prin atingerea scurtd a tastei, se deschide monitorizarea
audio-video, cu convorbire bidirectionald si durata de max. 15 sec.

=Jx

MUTE

Din stand-by sau fn timpul apelului, prin atingerea scurtd a tastei,
se inchide soneria de apel. Modul silentios (Mute) este semnalizat
vizual prin led-ul rosu permanent. Apelul va fi semnalizat doar prin
tasta €2 care clipeste si imagine video.

Pentru redeschiderea soneriei de apel, se atinge scurt tasta fnca o datd.
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REGLAJ VOLUM CONVORBIRE

Prin atingeri scurte succesive ale tastelor, se regleazd volumul in cele
4 nivele. Nivelul de volum selectat este semnalizat vizual prin LED-ul
alb aferent.

AUX 1
Se actioneaza prima comanda aditionala:
-din stand-by, prin apdsarea lungd a tastei;
-in timpul apelului, convorbirii sau monitorizarii,
prin atingerea scurtd a tastei.
Comanda este semnalizatd acustic, cu o melodie de confirmare,
iar terminalul ramane fn functiune incd 15 sec.

AUX 2
Se actioneaza a doua comandd aditionala:
-din stand-by, prin apdsarea lungd a tastei;
-in timpul apelului, convorbirii sau monitorizarii,
prin atingerea scurtd a tastei.
Comanda este semnalizatd acustic, cu o melodie de confirmare,
iar terminalul rdmane fn functiune inca 15 sec.

Doar pentru terminalele video 7” extra

INTERCOMUNICARE

Prin atingerea scurtd a tastei, se initiazd apelarea terminalelor
conectate in paralel. La terminalele apelate, prin atingerea scurtd a
tastei 2 (extra) sau 2 (smart) se deschide intercomunicarea intre
terminalul initiator si cel de la care s-a rdspuns, pentru max. 1 min.
Pentru inchiderea intercomunicarii, se atinge scurt tasta incd o data.

*Intercomunicarea nu poate fi initiatd de la terminalele smart conectate in
paralel, ci poate fi doar receptionatd.

FOTOGRAFIERE

La fiecare apel de la panoul exterior, terminalul memoreazd autogg
poza vizitatorului..

Fotografii suplimentare se pot face prin atingere scurtd a tastei,
oricand in timpul apelului, convorbirii sau monitorizdrii.
*Terminalul poate memora maxim 100 fotografii, iar cénd memoria se umple,
cele mai vechi fotografii se sterg, dupd principiul First In-First Out.

ACCES MENIU
oK> Printr-o atingere scurtd a tastei, se intrd in meniul display-ului, pentru
vizualizare/ stergere fotografii, setdri display si setare Ora-Datd.
A NAVIGARE N MENIU si AJUSTARE VALORI
VIZUALIZARE/ Prin atingerea scurtd a tastei ok> se intrd fn Meniu. Prin alte 4 atingeri
STERGERE succesive ale tastei A/¥ se ajunge la meniul Pictures.
f'otograﬁi Cu tastele ok> se poate naviga prin Pictures View (vizualizare fotografii)

sau Delete all (stergere toate).

Se apasd A/v pentru selectie.

Tn Pictures View navigati cu tastele A1V si vizualizati fotografile.
Tn Delete all, se apasd ok> pentru a sterge toate fotografiile.
Pentru iesirea din meniu se selecteazd Exit.




Utilizarea panourilor exterioare Touch Line

1Fam. 8 Fam. 10-255 Fam.
[ [ B = o 3|l LED-uri (iluminare albd diurnd
o . . o 0 si nocturnd)
o o s <|LED-urisemnalizare | =~ - | . ) -
in timpul utilizdrii {— Camerd video orientabild
| =T —] . .
«{— Display electronic
= < Tastdtouchcu _| L] Py
numele familiei v
 — — 12 3
=
o o o 4 5 6 x
=] = <{— Tastaturd touch
= 78 8
ae ﬁ/*Senzori de prezentd
o B
te- «——— Cititor RFID

1. STAND-BY. Tastele cu numele locatarilor/ tastatura de apel suntinactive.
LED-ul rosu clipeste permanent si semnalizeaza posibilitatea monitorizarii video.

2.1. APEL + CONVORBIRE + ACCES pentru panouri exterioare cu taste individuale.
Tastatura se activeaza cand o persoand se apropie de panou la mai putin de 1m.

Se apasd tasta cu numele familiei cdutat. Panoul semnalizeazd apelul acustic,cu o secventd
de beep-uri si vizual - LED [ aprins Apelul dureazs max. 1 min.

Fiecare atingere a tastei reactiveaza apelul.Dacd locatarul raspunde,se intrd in convorbire

- LED 3, aprins. Conversatia este hands-free, cu o durati de max.2 min. Daci locatarul
permite accesul, se comanda deschiderea usii/ portii, semnalizand acustic,cu o secventa

de beep-uri de confirmare si vizual - LED [J] aprins.

Usa/ poarta ramane deschisd max.8 sec.

2.2. APEL + CONVORBIRE + ACCES pentru panouri exterioare cu tastatura si display.
Tastatura se activeaza cdnd o persoand se apropie de panou la
mai putin de 1m. Se formeazd de la tastatura numarul In Sﬁg l: @

apartamentului cdutat (max. 4 cifre). Pentru anulare

Panoul semnalizeaza apelul acustic, cu ding-dong. Apasa A

LED-urile camerei video se aprind, tasta [\ se 15N 1

aprinde rosu, iar pe display apare mesajul: @ 5 HH mgz @
Apelul dureaza max. 1 min. Pentru cdutarea numarului 3:Hume3
apartamentului in lista electronicd, se apasd succesiv - Fagina urm.
tastady :

0

Daca locatarul raspunde, se intrd fn convorbire. WORBESTE! @

Tasta [\ se aprinde verde, iar pe display apare mesajul:@

Conversatia este hands-free, cu o duratd de max. 2 min.

Daca locatarul permite accesul, se comanda deschiderea usii/

portii, panoul semnalizand acustic, cu o secventa de beep-uri

de confirmare. Pe display apare mesajul: @ ACCES PERMIS
Usa/ poarta ramdne deschisa max. 8 sec.

3.ACCES cu card RFID. Apropiati cardul RFID de zona marcatd cu simbolul((e—=)) .

Se comanda deschiderea usii/ portii, panoul semnalizand acustic,cu o secventa de beep-uri
de confirmare.

La panourile cu taste individuale, LED-ul se aprinde.

La panourile cu tastaturd,pe display apare mesajul: @

Usa/ poarta rdmane deschisa max.8 sec.



n Intretinere

 Terminalele audio-video Touch Line trebuie ferite de apa, var sau orice alte substante lichide,
socuri mecanice, aburi, pulberi, praf etc.

Panourile exterioare Touch Line trebuie ferite de substante corozive, var si socuri mecanice.
Pentru curdtarea ecranelor de sticld, utilizati o lavetd curatd si solutie speciala pentru

spdlat sticla.

T cazul unor lucrari de renovare, componentele instalatiei de videointerfon Touch Line trebuie
protejate in fntregime cu o folie din plastic.

NU desfaceti conexiunile electrice ale componentelor instalatiei de videointerfon Touch Line.
NU puneti fn scurt circuit conexiunile electrice ale componentelor instalatiei de

videointerfon Touch Line.

n Declaratie de conformitate. Garantie.

Producatorul ELECTRA s.r.L. declara ca:

e Produsele sunt in conformitate cu legislatia armonizatd a Uniunii Europene pe directivele:
Joasd Tensiune (LVD) 2014/35; Compatibilitate electromagneticd
(EMC) 2014/30/EC; RoHS 2011/65/EC.

 Au fost aplicate urmdtoarele standarde armonizate si specificatii tehnice:
SR EN 60950-1:2006 + A1:2011 + A2:2014 + A11:2009 + A12:2014 + AC:2011 + €91:2010;
SR EN 55022:2011 + AC:2011; SR EN 55024:2011 + A1:2015; SR EN 61000-3-2 2015;
SR EN 61000-3-3:2014.

o Produsele nu pun in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produc un impact negativ
asupra mediului si au fost fabricate sub Sistemul de Management de Calitate si Mediu
1509001:2015 si 1S014001:2015 certificate de TUV HESSEN.

Garantie

1. Se acorda garantie 24 luni, conform legislatiei i vigoare, pe baza documentului RO
de achizitie. —

2. Garantia se acordd pentru lipsa conformitatii si/ sau vicii ascunse. 10

3.NU se acorda garantie pentru:
- Lipsa documentelor de achizitie;
- Instalare neconformd cu prezentul manual (ex. tensiuni de alimentare necorespunzdtoare);
- Exploatare neconformd cu prezentul manual (ex. setari gresite);
- Sticla spartd si/ sau alte deteriorari, lovituri, socuri mecanice;
- Furt, foc, inundatii, calamitati naturale;
- Neprotejarea produsului in cazul executdrii unor lucrari de renovare;
- Utilizarea produsului in instalatii ce necesitd performante diferite de cele oferite de
specificatiile tehnice din prezentul manual;
- Cardurile (tag-urile) RFID de acces, care sunt materiale consumabile.
4. Pentru reclamatii in termenul de garantie, contactati firma de la care ati achizitionat produsul.
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